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SENAT DE BELGIQUE

SESSION EXTRAORDINAIRE DE 1991-1992

14 JANVIER 1992

Proposition de résolution concernant la
coopération au développement avec
la Namibie

(Déposée par M. Valkeniers et consorts)

DEVELOPPEMENTS

Le Sénat,

Considérant que la Namibie est devenue une
nation indépendante;

Considérant qu’apres des élections non contestées
qui n’ont vu aucun paiii obtenir la majorité des deux
ticrs, un gouvernement multiracial a ¢té constitud,
mettant fin a toute forme d’apartheid;

Considérant que tout cela s'est déroulé dans un
esprit démocratique et que jusqu’a présent, on n’a pu
déceler aucune note discordante relative a un abus de
pouvoir ou a la negation des droits des minorites;

Rappelant qu’au cours de la derniere Conférence
de I'Organisation internationale du travail a Geneve,
le Président de la CS.C., M. W. Peirens, a fait
approuver une résolution qui incite les services de
I’O.LT. a accroitre I'aide a la Namibie;

Considérant que ce bon exemple doit étre non seu-
lement suivi, mais aussi étendu;

Se référant aux événements qui se sont produits au
Zaire et qui ont entrainé le rappel de centaines de coo-
perants;
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BELGISCHE SENAAT

BUITENGEWONE ZITTING 1991-1992

14 JANUARI 1992

Voorstel van resolutie betreffende de
ontwikkelingssamenwerking met

Namibié

(Ingediend door de heer Valkeniers c.s.)

TOELICHTING

De Senaat,

Overwegende dat Namibié een onafhankelijke
natie is geworden;

Overwegende dat na niet-betwiste verkiczingen
waarbij geen enkele partij de tweederde meerderheid
behaalde, cen multiraciale regering werd samenge-
steld, waarbij iedere vorm van apartheid heeft opge-
houden te bestaan;

Overwegende dae dit gebeurde in cen democra-
tische geest en dat tot op heden nog geen wanklanken
te bespeuren waren over cen misbruiken van de mache
of het nict-crkennen van de rechten van de minder-

heden;

Herinnerend aan de voorbije conferentie van de
Internationale Arbeidsorganisatie te Geneve, waar
de voorzitter van het A.C.V., de heer W. Peirens, een
resolutie heeft laten goedkcuren die de 1.A.O.-
diensten ertoe aanzet meer hulp te verlenen aan
Namibie;

Overwegende dat dit goede voorbeeld niet alleen
moet worden gevolgd maar ook uitgebreid;

Verwijzend naar de gebeurtenissen in Zaire, dic
ertoe hebben geleid dat honderden ontwikke-
lingswerkers werden teruggeroepen;
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Considérant quune bonne partie de ces forces
pourraient étre engagées en Namibice, un pays on
I'afrikaans, qui s’apparente fort au néerlandais, est la
langue la plus courante et est parlé ou au moins com-
pris par quasiment toutes les couches de population;

Vu I’évolution favorable que connait la Namibie;
. - . I4
Invite le Ministre de la Coopération au Développe-
ment a examiner la possibilité d’affecter ces coope-
rants a des postes en Namibie, en collaboration avec
le gouvernement namibien.

Overwegende dat deze krachten zouden kunnen
worden ingezet in Namibié, waar Afrikaans, dat toch
dicht bij het Nederlands staat, de meest gesproken
taal is die praktisch door alle bevolkingsgroepen
wordt gesproken of minstens begrepen;

Gelet op de gunstige ontwikkelingen in Namibié;

Verzockt de Minister van  Ontwikkelings-
samenwerking de mogelijkheid te onderzocken om
deze helpers in te zetten in Namibié, in samenwerking,
met de Namibische regering.
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